Hodnocení diplomové práce Magdaleny Klečkové
Ritual and Myth in Native American Fiction
Předložená diplomová práce se zabývá zvolenými autory americké indiánské literatury, v jejichž dílech diplomantka sleduje jednak prolínání evropských literárních a indiánských slovesných a duchovních tradic, jednak se zaměřuje na způsoby a funkce zakomponovávání rituálů a mýtů do prozaického textu. 
Z hlediska obsahového má práce jasně formulovanou tezi, přehledné uspořádání, sleduje vytčené cíle a splňuje požadavky dané v zadání práce. V úvodu práce diplomantka objasňuje terminologii, se kterou dále pracuje, a uvádí do širšího literárně-kulturního kontextu indiánské literatury. Oceňuji, že se diplomantka nezalekla ani narativních a postmoderních teorií, které jsou právě k pochopení specifik zvolených děl vhodné, a díla do tohoto teoretického rámce zasadila. Jádrem práce je rozbor děl Obřad (Ceremony) od Leslie Marmon Silko, Dům z úsvitu (House Made of Down) N. Scotta Momadaye a Čarování s láskou (Love Medicine) Louise Erdrichové. Diplomantka se vhodně soustředila na několik aspektů (narativita a víra v sílu slova, postava trickstera, motiv střetu kultur, smrti, postavy válečných veteránů, téma hojení a uzdravování pomocí rituálu, apod.), jimž se podrobně věnuje. Své vývody adekvátně dokládá ukázkami z primárních textů a opírá se o vhodně zvolenou sekundární literaturu. Pozitivně hodnotím fakt, že celá práce je skutečně velmi analytická, diplomantka nepřevypravuje vybrané texty, analýzu prolíná s komparací a již zmíněnou prací s teoretickým rámcem. 
Po stránce formální práce splňuje požadavky kladené na diplomovou práci, má adekvátní rozsah a je doplněna dobře zvolenou, relevantní a rozsáhlou bibliografií.  Z textu je zjevné studentčino zaujetí tématem a oceňuji důkladnost, s níž se mu věnovala. Jazyk práce je na odpovídající úrovni, chyby jsou spíše výjimečné. (V českých částech práce diplomantka mohla uvádět názvy děl v překladech.) Studentka má poněkud zvláštní styl, který je směsí poetického a odborného (nebo se snažila spoutat svůj poetický rozlet do regulí odborného stylu). Místy se také dopouští nepřesného vyjadřování, ale je to pouze ve velmi abstraktních a zobecňujících pasážích (např. the trickster is in conflict with the Christian approach because it is more complicated than just „evil“ s. 22, kde by spíše odpovídalo vyjádření the dubious character of the trickster has no real parallel in Christian mythology). V konečném důsledku její styl pokládám za zcela osobitý a přínosný. 
Diplomantka jasně prokázala schopnost práce s primárním literárním textem, práce s kritickými zdroji, schopnost literární a literárně-kulturní analýzy. Práce je přínosná v českém kontextu jak volbou tématu, jeho důkladným zpracování, tak i zobecněním svých závěrů. Myslím, že by mohla být upravena do podoby studie do odborného tisku.

Předloženou práci jednoznačně doporučuji k obhajobě, s ohledem na její zjevná pozitiva ji navrhuji ohodnotit jako výbornou.
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